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NARIADENIE RADY (ES) & 1103/97
zo 17. jiina 1997

o urcitych ustanoveniach tykajucich sa zavedenia eura

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Europskeho spoloCenstva, a najmé na
jej ¢lanok 235,

so zretel'om na navrh Komisie (),

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (%),

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho menového institatu (3),

O

(@)

3)

“)

®)

ked’ze na svojom zasadnuti konanom v Madride v dioch 15. a
16. decembra 1995 Eurdpska rada potvrdila, Ze tretia etapa hospo-
darskej a menovej unie sa zacne 1. januara 1999, ako je stano-
vené v ¢lanku 109j ods. 4 Zmluvy; ked'Ze Clenské Staty, ktoré
prijimaju euro ako jednotni menu v sulade so Zmluvou, st defi-
nované na ucely tohto nariadenia ako ,,ucastnicke ¢lenské Staty*;

kedZze na zasadnuti Eurdpskej rady v Madride bolo prijaté
rozhodnutie, ze vyraz ,,ECU* pouzivany v zmluve, ktory sa tyka
eurdpskej menovej jednotky, je druhovy nazov; kedze vlady
patnastich ¢lenskych Statov dospeli k spolo¢nej dohode, Ze toto
rozhodnutie predstavuje dohodnuty a koneény vyklad prislusnych
ustanoveni zmluvy; ked’ze ndzov dany eurdpskej mene je ,,euro®;
ked’Ze euro ako mena tcastnickych ¢Elenskych $tatov sa rozdeli na
sto ¢iastkovych jednotiek s nazvom ,,cent; ked’Ze Eurdpska rada
sa d’alej domnieva, ze nazov jednotnej meny musi byt rovnaky
vo vsetkych jazykoch Eurdpskej tUnie zohladiujiic existenciu
roznych abecied;

ked’ze nariadenie o zavedeni eura prijme Rada na zaklade tretej
vety ¢lanku 1091 ods. 4 Zmluvy, akonahle su zname ucastnicke
Clenské staty s cielom definovania pravneho ramca eura; ked’ze
Rada konajica k datumu zacatia tretej etapy v stlade s prvou
vetou ¢lanku 1091 ods. 4 Zmluvy prijme neodvolatelne pevné
prepocitacie koeficienty;

ked’ze je potrebné v priebehu fungovania spolo¢ného trhu a pre
prechod na jednotnii menu poskytnit’ ob¢anom a podnikom vo
vSetkych Clenskych $tatoch pravnu istotu tykajucu sa zavedenia
eura dostatocne pred vstupom do tretej etapy; ked’ze tato pravna
istota v pociato¢nom Stadiu umozni ob¢anom a podnikom d’alej
postupovat’ za vhodnych podmienok;

ked’ze tretia veta Clanku 1091 ods. 4 Zmluvy, ktord umoziuje
Rade, konajucej na zaklade jednohlasného suhlasu ucastnickych
Clenskych Statov, prijat’ d’alie opatrenia nevyhnutné na rychle
zavedenie jednotnej meny, ktord je pouziteI'na ako pravny zaklad,
iba ak bolo potvrdené v stulade s ¢lankom 109j ods. 4 Zmluvy,
ktoré Glenské §taty spifaju potrebné podmienky na prijatie
jednotnej meny; kedZe preto je potrebné uplatnit’ ¢lanok 235
Zmluvy ako pravny zéklad pre tieto ustanovenia tam, kde je
nalichava potreba pravnej istoty; ked’Zze preto toto nariadenie a
skor uvedené nariadenic o zavedeni eura predstavujii spolu
pravny ramec pre euro, pricom zasady tohto pravneho ramca boli
dohodnuté Eurdpskou radou v Madride; ked’ze zavedenie eura sa
tyka kazdodennych ¢innosti celého obyvatel'stva v ucastnickych
¢lenskych Statoch; ked’Zze by sa mali preskumat’ opatrenia iné ako
tie, ktoré st v tomto nariadeni a v nariadeni, ktoré sa prijme
podla tretej vety ¢lanku 1091 ods. 4 Zmluvy s cielom zabezpe-
¢enia vyvazeného prechodu, najmé pre spotrebitel’ov;

(") U.v. ES C 369, 7.12.1996, s. 8.
(® U.v. ES C 380, 16.12.1996, s. 49.
(®) Stanovisko vyjadrené 29. novembra 1996.
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kedze ECU, ako je uvedené v ¢lanku 109g Zmluvy a ako je defi-
nované v nariadeni Rady (ES) ¢. 3320/94 z 22. decembra 1995 o
konsolidacii existujucich pravnych predpisov spoloCenstva o defi-
nicii ECU po nadobudnuti ti¢innosti zmluvy o zalozeni Eurdpskej
unie ('), nebude d’alej definované ako ko§ Ciastkovych mien k 1.
januaru 1999 a euro sa stane samostatnou menou; ked’ze rozhod-
nutie Rady tykajuce sa prijatia prepocitacich koeficientov samo
osebe nezmeni vonkajsiu hodnotou ECU; ked’Zze to znamena, ze
jedno ECU v kosi ¢iastkovych mien sa stane jednym eurom;
ked’ze nariadenie (ES) €. 3320/94 sa preto stane neplatnym a
malo by sa zrusit; ked'ze pre odkazy v pravnych nastrojoch na
ECU, strany predpokladaju dohodu v tom zmysle, ze ide o odkaz
na ECU, ako je uvedené v ¢lanku 109g Zmluvy a ako je defino-
vané v uvedenom nariadeni; ked’ze tento predpoklad by mal byt
vyvratitel'ny zohl'adniac zamery stran;

kedZze je vSeobecne akceptovana pravna zasada, ze zavedenie
novej meny neovplyvni kontinuitu zmluv a inych pravnych
nastrojov; ked’ze musi byt zachovana zasada zmluvnej volnosti;
ked’Ze zasada kontinuity by mala byt’ zlu€ite'na s tym, na ¢om sa
strany mohli dohodnut’ s odkazom na zavedenie eura; ked’ze s
cielom posilnenia pravnej istoty a zrozumitelnosti je vhodné
vyslovne potvrdit’, Ze zasada kontinuity zmliv a inych pravnych
nastrojov sa bude uplatiiovat’ ako medzi predchadzajicimi narod-
nymi menami a euro, tak aj medzi ECU, ako je definované v
Clanku 109g Zmluvy a ako je definované v nariadeni (ES) ¢.
3320/94, a eurom; kedZze to znamena najmi, ze v pripade
nastrojov s pevnou urokovou sadzbou zavedenie eura nemeni
nominalnu Grokovu sadzbu splatni dlznikom; ked’Ze ustanovenia
o kontinuite mo6zu splnit’ svoj ciel’ zabezpeCenia pravnej istoty a
prehl’adnosti pre hospodarske subjekty, najmd pre spotrebitel'ov,
iba ak ¢o najskor nadobudnu ucinnost’;

ked’ze zavedenie eura predstavuje zmenu v menovych predpisoch
kazdého tucastnickeho Clenského S$tatu; ked’Ze uzndvanie meno-
vych predpisov S§tatu je vSeobecne prijatou zasadou; kedze
vyslovné potvrdenie zasady kontinuity by malo viest k uznaniu
kontinuity zmliv a inych pravnych nastrojov v jurisdikciach
tretich krajin;

ked’ze vyraz ,zmluva®“ pouzity na definiciu pravnych nastrojov
znamend, ze zahfia vSetky druhy zmluv, bez ohl'adu na spdsob,
ktorym boli uzavreté;

ked’ze Rada konajuca v sulade s prvou vetou ¢lanku 1091 ods. 4
Zmluvy definuje prepocitacie koeficienty eura, pokial’ ide o kazda
z narodnych mien ucastnickych clenskych Statov; kedZe tieto
prepocitacie koeficienty by mali byt pouzivané na akykol'vek
prevod medzi eurom a narodnymi menovymi jednotkami alebo
medzi narodnymi menovymi jednotkami navzajom; ked’ze pre
akykol'vek prepocet medzi narodnymi menovymi jednotkami mal
by byt vysledok urceny pevne stanovenym algoritmom; ked'ze
pouzitie inverznych kurzov pre prepocet by viedlo k zaokrahl'o-
vaniu kurzov a mohlo by to viest k zavaznym nepresnostiam
najmé v pripade vysokych Ciastok;

kedZze zavedenie eura vyZaduje zaokruhlovanie peniaznych
Ciastok, potrebné je vCasné stanovenie pravidiel pre zaokruhlo-
vanie v priebehu fungovania spolo¢ného trhu a tiez preto, aby sa
umoznila v€asna priprava a hladky prechod k hospodarskej a
menovej Unii; ked’Ze tieto pravidla nemaju vplyv na ziadnu prax
zaokrihlovania, dohodu alebo narodné predpisy poskytujice
vysokll mieru presnosti pre medzivypocty;

ked’ze s cielom dosiahnutia vysokej miery presnosti pri opera-
ciach prepoctu by sa mali definovat’ prepocitacie koeficienty so
Siestimi platnymi Cislicami; ked’ze kurz so Siestimi platnymi Cisli-
cami znamenda kurz, ktory ma Sest’ Cislic, ak pocitame zlava a
za¢neme prvou nenulovou cislicou,

(") U.v. ESL 350, 31.12.1994, s. 27.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cléanok 1
Na ucel tohto nariadenia:

— ,,pravne nastroje” znamenaju legislative a Statutdrne ustanovenia,
spravne akty, sudne rozhodnutia, zmluvy, jednostranné pravne akty,
platobné nastroje iné ako bankovky a mince a iné nastroje s pravnym
ucinkom,

— ,ucastnicke Clenské Staty” znamenajii Clenské Staty, ktoré prijimaji
jednotni menu v stlade so Zmluvou,

— ,,prepocitacie koeficienty znamenaji neodvolatelne stanovené
prepocitacie koeficienty, ktoré prijme Rada v sulade s prvou vetou
¢lanku 1091 ods. 4 Zmluvy,»> M1 alebo v sulade s odsekom 5 tohto
¢lanku, <«

— ,,narodné¢ menové jednotky“ znamenaju menové jednotky ucastnic-
kych c¢lenskych S$tatov, ako su tie, ktoré su definované den pred
zaCatim tretej etapy hospodarskej a menovej Unie,» Ml alebo, ak
takyto pripad nastane, deit pred tym, ako euro nahradi menu clen-
ského statu, ktory prijima euro k neskorSiemu datumu, <«

— ,jednotka euro znamena jednotku jednotnej meny, ako je defino-
vana v nariadeni o zavedeni eura, ktora nadobudne ucinnost k
datumu zacatia tretej etapy hospodarskej a menove;j unie.

Clénok 2

1. Kazdy odkaz vykonany v pravnom nastroji na ECU, ako je
uvedené v ¢lanku 109g Zmluvy a ako je definované v nariadeni (ES) ¢.
3320/94, sa nahradi odkazom na euro v pomere jedno euro k jednému
ECU. Odkazy v pravnom nastroji na ECU bez takejto definicie predpo-
kladajii odkaz na ECU, ako je uvedené v ¢lanku 109g Zmluvy a ako je
definované v nariadeni (ES) ¢&. 3320/94; tito domnienka sa moze
vyvratit' po zohl'adneni zameru stran.

2. Tymto sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 3320/94.

3. Tento ¢lanok sa uplatituje od 1. januara 1999 v sulade s rozhod-
nutim podl'a ¢lanku 109j ods. 4 Zmluvy.

Clénok 3

Zavedenie eura nema za nasledok zmenu akejkol'vek podmienky prav-
neho nastroja ani oslobodenia od dlhu alebo vykonu podl'a akéhokol'vek
pravneho nastroja, ani neposkytuje strane pravo jednostranne menit
alebo ukoncit’ takyto nastroj. Toto ustanovenie je podmienené dohodou
stran.

Clénok 4

1. Prepocitacie koeficienty sa prijmu ako jedno euro vyjadrené pokial
ide o kazdu z narodnych mien ucastnickych ¢lenskych statov. Vyjadria
sa na Sest’ platnych cislic.

2. Prepocitacie koeficienty nebudu zaokruhlené ani skratené¢ na mene;j
ako 6 platnych &islic pri vykonavani prevodov.

3. Prepocitacie koeficienty sa pouzijii na prepocty medzi jednotkou
euro a narodnymi menovymi jednotkami navzajom. Nebudu sa pouzivat
inverzné koeficienty odvodené z prepocitacich koeficientov.

4.  Penazné Ciastky, ktoré maju byt prevedené z jednej narodnej meny
na inu, sa najprv prevedu na penaznu Ciastku vyjadrenu v jednotke euro,
priCom tato Ciastka moze byt zaokrihlena na menej ako tri desatinné
miesta a potom sa prevedie na inil narodni menovu jednotku. Nesmie
sa pouzit' ziadna alternativna metdda vypoctu, pokial neposkytuje
rovnaké vysledky.
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Clénok 5

Penazné ciastky, ktoré maju byt zaplatené alebo ictované, ked’ sa vyko-
nava zaokruhl'ovanie po prevode na jednotku euro podla ¢lanku 4, sa
zaokruhlia smerom nahor alebo nadol na najblizsi cent. Penazné Ciastky,
ktoré maju byt’ zaplatené alebo uctované, ktoré st prevedené na narodnt
menovu jednotku, sa zaokrithlia smerom nahor alebo nadol na najblizsiu
¢iastkovu jednotku alebo v pripade, ak neexistuje najblizSia Ciastkova
jednotka, na nasobok alebo zlomok Ciastkovej jednotky alebo narodnej
menovej jednotky podl'a narodnych pravnych predpisov alebo praxe. Ak
uplatnovanie prepocitacich koeficientov vedie k vysledku, ktory je
presne v strede, Ciastka sa zaokrihli smerom nahor.

Clénok 6

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ den po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné
vo vsetkych ¢lenskych statoch.



